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ОПТИМИЗАЦИЯ ЦВЕТОВОГО РЕШЕНИЯ 

В СПЕЦИАЛИЗИРОВАННЫХ СЕКТОРАХ 

БИБЛИОТЕКИ 

Современная библиотека перестает быть исключительно 

хранилищем книг – она трансформируется во многофункцио-

нальное пространство для работы, обучения и коммуникации. 

Важным инструментом такого пространства является цветовое 

решение. Оно влияет на восприятие окружающей среды, эмоци-

онального состояния пользователей и эффективность их дея-

тельности. В исследованиях Г.М. Агеева [1], Н. В. Алгазина, Т.Г. 

Виноградова [2], Е.В. Балашова [3], К.Э. Волкова, Ю. В. Берте-

нева [4], О.Б. Климкина [5] и др. отражаются современные тен-

денции развития библиотечного пространства и потребности его 

пользователей. «Организация библиотечного пространства, 

подчеркивает Е. В. Балашова в последнее десятилетие призна-

ется приоритетным направлением библиотечной политики» 

[3].  

В библиотеках выделяются специализированные сектора, 

которых не было ранее, - детские зоны, коворкинги, лекционные 

аудитории, архивные хранилища, зоны для групповых занятий и 

т. д. Каждый из этих секторов выполняет уникальные функции и 

предъявляет особые требования к оформлению: например, дет-

ская зона нуждается в яркой, стимулирующей воображение па-

литре, а архивное хранилище — в нейтральных тонах, не отвле-

кающих от работы с документами.  
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Цветовое оформление влияет на умственные процессы и 

психоэмоциональное состояние. Цветовые решения выступают 

важным инструментом навигации и зонирования: с помощью 

цвета можно визуально разделить функциональные зоны, обо-

значить маршруты передвижения, выделить ключевые эле-

менты инфраструктуры. 

К.Э. Волкова и Ю.В. Бертенева отмечают, что «цвет влияет 

на эмоциональный фон и психологию человека, вызывая различ-

ные реакции – от подъема настроения до чувства подавленно-

сти» [4]. Грамотно подобранное цветовое решение в библиотеке 

формирует не только эстетически привлекательный образ учре-

ждения, но и напрямую влияет на комфорт пользователей, их ра-

ботоспособность и эмоциональное состояние и создает ком-

фортную атмосферу для разных видов деятельности.  

Цвет оказывает комплексное воздействие на человека, затра-

гивая психологические и физиологические аспекты. Дизайн 

библиотечного интерьера как комплексный инструмент, по 

мнению О.Б. Климкина, влияет не только на эстетику про-

странства, но и на функциональность, комфорт пользователей 

и эффективность работы библиотеки. Автор подчёркивает, что 

библиотечный интерьер — это не просто оформление, а про-

думанная организация пространства, включающая: объ-

ёмно-планировочное решение помещений; подбор и расста-

новку оборудования; цветовые решения; освещение; озелене-

ние; декоративные элементы [5]. 

Дизайн библиотеки – это не просто красиво, но и удобно, 

поэтому нужно продумать всё: от планировки мебели до цве-

тов на стенах, света, растений и мелких деталей. От этого за-

висит комфорт и эффективность работы пользователей. Г.М. 

Агеева подчеркивает, что дизайн помогает раскрыть информа-

ционный потенциал библиотеки и оптимизировать её среду. 

«Продуманный дизайн – это не роскошь, а необходимость для 
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современной библиотеки. Он помогает раскрыть информаци-

онный потенциал учреждения, сделать его более удобным и 

привлекательным для пользователей, а также повысить эффек-

тивность работы персонала» [1]. Поэтому дизайн – это не про-

сто «обновить стены», а ключ к созданию комфортной среды 

для пользователей, где не только удобно, но и полезно. 

Для структурирования пространства и улучшения навига-

ции дизайнеру предлагают применять акцентные цвета, с по-

мощью которых можно чётко выделить функциональные зоны 

и упростить ориентацию в библиотеке. К примеру, присвоить 

разные цвета тематическим разделам фонда или использовать 

цветовые маркеры для обозначения особых секций. Такой под-

ход не только делает интерьер более выразительным, но и по-

могает пользователям быстро находить нужные материалы без 

лишних усилий. Е.В. Балашова отмечает, что цветовая гамма 

играет существенную роль в создании эмоционального состо-

яния посетителей библиотеки. Например, голубые и синие от-

тенки создают ощущение свежести, спокойствия, визуально рас-

ширяют пространство, а желтовато-зелёные - способствуют со-

зданию атмосферы уюта и подходят для абонемента подростко-

вого и молодёжного чтения [3]. Реализация таких принципов 

способствует повышению комфорта библиотечной среды, уси-

лению её привлекательности и в конечном счёте, росту востре-

бованности библиотеки как современного многофункциональ-

ного пространства.  

Для больших поверхностей, которые постоянно находятся 

в поле зрения читателей (стены, стеллажи, потолки), рекомен-

дуется выбирать малонасыщенные цвета с высоким коэффици-

ентом отражения — например, светло-бежевые, светло-серые 

или другие пастельные тона. Такой подход создаёт нейтраль-

ный и спокойный фон, не утомляющий зрение и не отвлекаю-

щий от основной деятельности — чтения и работы с источни-

ками. 
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Большую роль в интерьере играет освещение. По мнению 

Е. В. Балашовой, «естественное освещение предпочтительно в 

рабочих зонах, а искусственное должно имитировать дневной 

свет для снижения утомляемости глаз» [3]. Поэтому для опти-

мального естественного освещения автор рекомендует макси-

мально задействовать оконные проёмы, грамотно планировать 

расстановку мебели так, чтобы рабочие места располагались 

вблизи источников дневного света. Это не только экономит элек-

троэнергию, но и положительно влияет на самочувствие посети-

телей — естественный свет способствует поддержанию биорит-

мов и снижает зрительное напряжение [3]. 

Оптимизация цветового решения в библиотеке - комплекс-

ный процесс, требующий учёта функциональных, психологи-

ческих и эстетических факторов. Грамотно подобранная па-

литра не только улучшает визуальное восприятие простран-

ства, но и повышает комфорт пользователей, способствует 

концентрации внимания и снижает утомляемость. Разграни-

ченный подход к цветовому оформлению специализирован-

ных секторов позволяет создать гармоничную и функциональ-

ную среду, отвечающую потребностям разных категорий чи-

тателей. Внедрение современных принципов цветового ди-

зайна превращает библиотеку из простого хранилища книг в 

современное комфортное пространство для обучения, работы 

и отдыха. 

Таким образом, продуманное сочетание пастельных фоно-

вых тонов с акцентными цветами в сочетании с грамотной си-

стемой освещения позволяет создать функциональное, эстетиче-

ски привлекательное и эргономичное библиотечное простран-

ство, отвечающее потребностям разных категорий пользовате-

лей. 
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